Barcelona, 20 de noviembre 1963

Rdo, 3r,
D, Jo L, NATPTI-DLCATZD

Bi1lhzeo

Revependo Sefiors

Durante mi estancia en Talia el zfio pasado tuve ocasidn de conocer y visi-
tar en su "Domus Bonitatis", cerca de Siena, &l posta Idilio dell’Fra (el
sacerdote Giosd M, Csceuzzi) .

Al saber que yo ers espaiiola y tenia un profumdo conocimiento del itallano
ma pidid tradujera a mi lengua alguna de sus obras vuds habia intontado
12 emperiencia en Arzeniine y obiuvo como {nico resuliado cue su trobajo
auedara compleiamente desfisurade, Acenid y me sedujo la idsa de traducir
"Leyendas Toscanas" en prosa, vor su ingdmia simplicidad y »iquesa de imé-
genez pofticas, un 1libro pora meyores v peguelios, profmdamente religloso
¥ educative aue puede ser muy biem zcogido por los lectores espaiicles de
busn gusco.

¥l libro esté terminado y su sutcr me pide gue me dirija a Vd,, & quidn
conoce personalmente Yy por sug escritos, & fin de gue noa indique w2 edie-
torial a la que pueda intereser 1z obra. ¥l le escribif hace tlerpe en cste
seatido pero guizds Dor error en la direccidn, no ha recibide V, su caxta
ni 81 la respuesta de V, ' ‘

Si lo oree vonveniente nueds remitirle el originel y la traduceidn pera su
exfnen.

Le sgradeceré wna indicoeidn suya pars poder commicarsela al autor guién
estd vivenmemts intoresade en der 8 conccer su obra en Isralle, Por mi poarte
no aspivo 2 conpensacién econdmica, me baste sl haher ccbborado con wn Zren
poeta y 1a satisfoccifn do dox o comocer o mis competrdotas una obrz de no-
42ble belleza estdtica. .

s eu grato saluduxls myy aimntomenta,




